DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER: :_ _____ 1| Riktgivande byggnadsyta.
w e u | | Ohjeellinen rakennusala.
ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET: | T 77777

i___l___-i For lek och utevistelse reserverad riktgivande del av omréade.
e . .- . . . .
Kvartersomrade for fristaende smahus. L | Leikki- ja oleskelualueeksi varattu ohjeellinen alueen osa.
AO Erillispientalojen korttelialue.
;_ 0 -i Riktgivande parkeringsplats.
Kvartersomrade for byggnader for offentlig service. . | Ohjeellinen parkkipaikka.
YL Julkisten lahipalvelurakennusten korttelialue.

| Byggnad som ska skyddas.
Kvartersomrade for idrottsbyggnader. ] J - Renoverings- och ombyggnadsarbeten bor férverkligas pa ett sddant

YU Urheilutoimintaa palvelevien rakennusten korttelialue. satt att byggnadens kulturhistoriskt vardefulla karaktar bevaras vad
galler material, proportioner och byggnadsdetaljer.
- Sadana andringar som ar nédvandiga for att byggnaden ska kunna

bevaras, eller med tanke pa byggnadens anvanding, ar tillatna.
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Omrade for narrekration, dar miljén bevaras.

Suojeltava rakennus.

- Korjaus- ja tdydennysrakentaminen tulee toteuttaa siten, ettd
rakennuksen kulttuurihistoriallisesti arvokas luonne sailyy materiaalien,
mittasuhteiden ja rakennuksen yksityiskohtien osalta.

- Muutokset, jotka ovat tarpeellisia rakennuksen sailymisen tai kaytén
kannalta, ovat sallittuja.

Med beteckningen har anvisats skyddade objekt enligt Naturvardslagens 49§, flygekorrens
livsmiljo. Omradet far inte andras sa att bevarandet av de for omradet specifika sardragen
aventyras. Tillrackligt tradbestand skall bevaras med tanke pa flygekorrens rorelse och
fédosokning. Tradbestandet ska vid behov kompletteras med tradarter som lampar sig for
artens livsmiljo.

Lahivirkistysalue, jolla ymparistd sailytetaan.

Del av omrade som skall planteras.

Merkinnalla on osoitettu luonnonsuojelulain 49 §:n perusteella suojeltu kohde, liito-oravan
Istutettava alueen osa.

elinymparisté. Aluetta ei saa muuttaa niin, ettd alueen ominaispiirteiden sailyminen
vaarantuu. Liito-oravan liikkumisen ja ruokailun kannalta riittdva puusto tulee sailyttaa.
Puusto tulee tarvittaessa tadydentaa lajin elinymparistéon sopivilla puulajilla. Ungefarligt lage for in- och utfart.

Ajoneuvoliittyman likimaarainen sijainti.

Omrade for idrotts- och rekreationsanlaggningar.
Urheilu- ja virkistyspalvelujen alue. - Gata.

Katu.

Omrade for allméan vag.
Yleisen tien alue. T T ajo C Riktgivande korférbindelse.

Ohjeellinen ajoyhteys.

——————— Riktgivande omrade for férdrojning och infiltrering av dagvatten.

iroftsplan o, N Omrade for allmén parkering. | ————=—- Hulevesien johtamisen ja imeyttdmisen ohjeellinen alue.
: - Yleinen pysakodintialue.

Bollan /A /i ; N A AN ; > ™ S Riktgivande gréans for 6versvamningar som kan ske en gang per 100ar (1/100a).
* P ' Omréade fér allman parkering, fér omradet bér skild parkeringsplan utarbetas. Ohjeellinen raja tulville, joita voi esiintya kerran 100 vuodessa (1/100a).
i =1 Yleinen pysékointialue, alueelle tulee laatia erillinen pysakdintisuunnitelma.
= Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar férbjuden.
Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.
L S Maisemallisesti arvokas pelto?lue. )
VU NS \ S MT Landskapsmassigt vardefullt akeromrade.
: A &\ { ALLMANNA BESTAMMELSER / YLEISET MAARAYKSET:
34:27000
e Linje 3 m utanfor planomradets gréns. ) - Omradets dagvatten skall omhandertas och vid behov renas tomt- eller omradesvis fére
3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva. vattnet leds till befintliga dikessystem och/eller det kommunala dagvattensystemet.
Kvarte!’s-, kvartgrsdels-. och omradgsgrans. Alueen hulevedet tulee késitelld ja tarpeen mukaan puhdistaa tontti- ja/tai
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. . . . ; . . . .
aluekohtaisesti ennen kuin vedet johdetaan olemassa olevaan ojaverkostoon ja/tai kunnalliseen
. . . hulevesiverkostoon.
_________ Grans foér delomrade.
Osa-alueen raja. - Nya byggnationer bor placeras ovanfér det hégsta vattenstandet som i medeltal uppnéas en
o B . X i gang pa 100 ar. Byggnationer som ur samhallelig synpunkt ar viktiga eller som kan orsaka
_______ Riktgivande grans for omrade eller del av omrade. betydande milj6- eller halsofara om de nas av vatten, boér placeras ovanfér det hégsta
Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. vattenstadnd som i medeltal uppnas en gang pa 250 ar. Fére byggande inleds pa
oversvamningskansliga omraden bor utlatande rérande den lagsta bygghdjden begaras av
Riktgivande tomtgrans. NTM-centralen.
Ohjeellinen tontin raja.
Uusi rakentaminen tulisi sijoittaa keskimaarin kerran 100 vuodessa esiintyvan ylimman
1 56 Kvartersnummer vedenkorkeuden ylapuolelle. Yhteiskunnan kannalta tarkeat rakennukset tai sellaiset rakennukset
: : ja rakenteet, jotka voivat aiheuttaa huomattavaa ymparisto- tai terveysvaaraa, jos vesi nousee MALAX KOMMUN
Korttelin numero. 1a ’ A e y . DETALJPLAN - PIXNE IDROTTSOMRADE
niiden korkeudelle, tulisi sijoittaa keskim&arin kerran 250 vuodessa esiintyvan ylimman | MAALAHDEN KUNTA J 0TTSO
1 Nummer pa riktgivande tomt. vedenkorkeuden ylapuolelle. Ennen rakentamisen aloittamista tulvaherkilla alueilla tulee pyytaa ASEMAKAAVA - PIXNEN URHEILUALUE
Ohjeellisen tontin numero. ELY-keskukselta lausunto alimmasta rakentamiskorkeudesta. B
PLANEN GODKAND (MBL 52 §): Fullméaktige
. ; : - Pa omré far foras ndédvandiga konstruktioner/anlaggningar/ledningar fér samhallsteknisk A : .6.
Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor del av arealen | f(_jars%r.n?ndet ar uppfdoras nédvandiga konstruktioner/anldggningar/ledningar fér samhallsteknis KAAVA HYVAKSYTTY (MRL 52 §) Valtuusto 19.6.2023 § 34
byggnadens stérsta vaning man far anvanda i vindsplanet fér utrymme Jning. Kommunstyrelsen
Tu3/ 4 som inraknas i vaningsytan. o o . . o _ Kunnanhaliitus 15.5.2023 § 79
Murtoluku roomalaisen numeron jéljessa osoittaa, kuinka suuren osan Alueelle saa rakentaa yhdyskuntateknistd huoltoa varten tarpeellisia rakenteita/laitoksia/johtoja. Planférslag till paseende (MBL 65§, MBF 27-28§, 32a§)
rakennuksen suurimman kerroksen alasta ullakon tasolla saa kayttaa ) fra . . ?asv,a(:hd(_’_tusdnahtav'”a (MRL €58, MRA 27-28§, 32a3) 13.2-15.3.2023
.o . - eKniska namnaen
kerrosalaan laskettavaksi tilaksi. Byggnader skall placeras minst 4 m fran tomtgréansen, om inte annat anges. Tekn:nen e 16.1.2023 § 3
[ Shintas ; ; ; ; Hoérande i beredningsskedet (MBL 62§, MBF 30§, 32a8§)
) o ) ) Rak.ennukset tulee sijoittaa vahintaan 4 m etaisyydelle tontin rajasta, jos ei muuta ole Valmisteluvaiheen kuuleminen (MRL 62§, MRA 305, 32§) 26.7.-26.8.2022
PIXNEVAGEN Namn pa gata, vag, oppen plats, torg, park eller annat allmant omrade. osoitettu. Anhéngiggérande (MBL 63§, MBF 30§, 32a§)
Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi. Virelletulo (MRL 63§, MRA 30§, 32a§) 8.3.2022
Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, Plankartan daterad ~ 22.12.2022, Skala Plankod
I i byggnaden eller i en del darav Kaavakartan paivays tj/tm 15.5.2023 Mittakaava  1:2000, ETRS-GK22 Kaavatunnus 475-401-D-045
Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan PLANLAGGNINGSKONSULT Planens utarbetare Planerare
°, suurimman sallitun kerrosluvun. KAAVOITUSKONSULTTI Kaavan laatija Suunnittelija
e=0.60 Exploateringstal, dvs. forhallandet mellan vaningsytan och tomtens yta. RAMBOLL /{/
“‘”Baskarta ~ deta”pla: — uppgjor(: — 2 Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin pinta-alaan. RAMBOLL FINLAND OY i
Mattlars ; > T & J Holmback Ab Oy o L. Terasgrand/Teraksenkuja 1-3E Gruppchef/Ryhmapaallikko Plarierare/Suunnittelija
Asemakaavan pohjakartta Kartan laatija 7000 Byggnadsratt i kvadratmeter Vanlngsyta 65100 VASA/VAASA YKS-605
Kommun, Kunta MALAX, MAALAHTI Kartframstallning (revidering och digitalisering) ~ fd™ Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina. " N - -
By, Kyla Overmalax, Yttermalax, Petalax Kartanteko (tarkistus ja digitalisointi) 2016-2019 | PLANLAGGARE Planlaggningsansvarig
Overmalax, Yttermalax, Petolahti . L KAAVOITTAJA Kaavojtusvastaava
- 12m Fasadens hoégsta héjd i meter.
Matklass, Mittausluokka ) 2 ) ) Nemo e — Rakennuksen julkisivun enimmaiskorkeus metreina.
. Koordinatsystem, Koordinaattijarjestelméa Kartan godkénd, Kartta hyvaksytty )
4 Hojdsystem, Korkeusjarjestelma Malax, Maalahti 19.12.2019 Jonas Aspholm A
SKALA / MITTAKAAVA 1: 2 000 Bjérklund ——\| ... _ MALAX KOMMUN MAALAHDEN KUNTA John Sédergran
\ - }\ﬁ, B nadsvta Malmgatan 5 Malmikatu 5 Teknisk direktor
| ] | ] - Baskartan kompletterad, tidsenlig och uppfyller stallda krav. - | | ygg yta. 66100 Malax 66100 Maalahti Tekninen johtaja
0 Pohjakartta on tdydennetty, ajanmukainen ja tayttaa asetut vaatimukset. 30.10.2020 Jonas Aspholm

j Rakennusala.




